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Abstract

French contemporary writer, Jean-Marie Gustave Le Clezio, is known for his technique of per-
meating natural elements into his writing, among which “water” has been one of his most fre-
quently spotted sub-themes. In this essay, two of Clezio’s most important works, namely “Wan-
dering Star” and “The Interrogation” would be investigated. By looking into the description of
“water” and its dual representations—life and death, hope and doom—from a linguistic perspec-
tive, I will explore into the social allusions in his work, as well as his ecological and natural con-
cerns.
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1. 5|

FEEIHAER TR, SR i 52 S AGE E SR =RUBT 2, HN N wIRE
TP Z: AFMBAGRI LB B i JeBER & A CH: 2 DR IS AR B SiAt: 2 i 2k it 5 47
Fy #RAL RIS G HAL Lo (YRIAZER) T 1963 FIRAFEEBEE 2R “HIHE” &, /)
YR L)L) RAGRD « FE22R% . 2008 SEFEZ LN () —F05R3R 1 DURSCA 3, SREH R
e R IEC . NPERTE SRR QIR 00 T 0%, BEN R E R R ERER,
FE ARl BLRHIE B T 09 77 BRI AMIAE T A 2R 2 AT THRE . 7 [1].

YOI LI KU SR, JCHHERAER S AR 00 RIS IS R BB AT R, A
FEM AR AR AL, XL 5 R T R R AR S B B, ORI B B B R S . A PRFRE AN,
TEHRTFTEAE R ISR — RIEMER R “BRCR” M2, XA W aEEZE L e R
BRI BRI, TR ARAIR K. ke Ko 27 B0 EARENARESR, b
ERXWUMTR GBS BAEMMHBKR, KiFRsIASCR[2], WER RS NN i 34T 4
B5Z0E, DUEHIEARAT N 5 OBRE, EARR ERAERZR IR R AR RASLR, KA
i UL P

MAERZ B ARTCERZ T, FRFBEICHEM K7 Z—Io&K, THAEM PR “wmK” “igK”
R HAK” SRR KRR, HAE KT X TSN TR KRB RO R TSRS B
PR IR AT R b B AR AN INEE T 57K RIS, KERETEAE AT, WAL H 2 i & Z A AR
RAE K7 Mz, BRMA RO K7 ARIER. ERRFRETR K KEZIFAZR—
R, ERAEGSHERNRAL, FRERKMESIHET TR ARSGER T8 « O35 RAPTARER
B GRURITER) 5 (UFRREX) » ERUER Z IR K “IK” TTERAENVIN R, SHTERFTRET “K”
K JCER B E B R LA SCAR IR I I

2. CRFLER) 5§ (RIRNEE) “K’ mRMISCHRHEMRE
TERIICS,  “3” SXAMESTE 2007 44 Fuchs 5E XU “—AMBEE I 5 ¥AURIULH 7 . ABih,
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FATAF R SO FIAIEIE B, TS 1R A2 — MR A SO R, 5 4R K 2 MRl Ay
FEIR R R IS o WEI R AL AR A, XA R R BSCA TR ZRIE A — sk . 230,
WL, RATEE R IEH T RIAR . FRE, WILIe 05— EY), RREP|—Lk
TR R BRI BRI, B AR T R R A S RV A R H B ROCE RN 3 2 TRl AT
SR AR AR I AR R

CARURA ) 250355 1992 SE R R M — oS T ARl SR T — O IR0 R e #2230
ERAER TR L. BB, R, HRA SO T AR RS DR TR A i BUE Rt T (VR
W) KT 1963 4. fEZAERT, EARLY « PISBEERAFR ARG L ERNTE S £249F
Mokt 2>, GRS, AAAEREE, AATER T RAER . SARGREIEE. B, W2 - Pas R
AL RBISE, M B CMRF R ERBEAT o PIERAERL B ACRIN B BARZE T 29 4, TSt A A,
HARHA K7 X — B RIRR G . B PIEAE S K" BRICIZ AT 702, BATRERS AL v 3k 5%
WA ERIE L,

21 KZIEHEER—FESES

FEERIEBANT Rtz d, “OK” @HELLOEMERBI, eaid,. R3), 2Aaa5F8E
IRAE. TR R MAEAE B AMEE TEEH P K7 Mk S5ke. 285%6% (RIRKNER)
5 (RAER) | K7 JUERIETE RS DO R o I 80a g8 5 m g, i Bk ot HR 2 IR
SREESY=9YE

. couler (iti); seréunir (JL.3¥); former (#5K); cascader (R¥EALLIYE T); descendre (i 74);
répondre ([7]5); chanter (:ME); glisser (M5 7%); tintinnabuler (& Hi1T 247); serencontrer (ELAHVC 4); écarter
(BGETFTF); bruisser (Wb 1EN); seméler (B 4); tapoter (325 4A47); caresser ($£#5); mouiller (JE7E); lisser
(f5639); laver (WEi%); débarrasser (#/i); réveiller (Wefig).

437 : musique (75 5%): chuintement (#£/%); sifflement ("9 7); tambourinage (7% 7); caresse (¥
#52): liberté (1 H1); bonheur (3:4); balancement (#2%): clarté (7i§##): courant (7Kijt): impression d’étre neuve
(BeHR—37): lumiére OGH); jeunesse (BH7<): clame (CF-&#); joie (E1i): paix (CF-Al); force (/1); beauté
(ZETH)

TE251A): doux (R AN); lisse (GBI ) glacé (S50KIM); luisant (& JEI); leger (24 1); extraordinaire
(FEFLAED); illuminé (BEM); immense (EKIK)); fine (4HTHE); belle (GEUHAY); calme (CF-&:1); claire (3&
HU): fraiche (35 1): pure (ZH7% (1)) eternelle (KIEFY): immortel (FK4:1)); magnifique (ZA20 1K)

137 (37 41) . goutteagoutte (— i) joyeusement (XX Pih); de tous les cotés (M PUTH J\J7);
silencieusement (JC 7 Hh); réguliérement (B FLEEHE) ; imperceptiblement (X DA%Z 5 1) ; sans limite (FCFR Hb);
doucement (325Hh).

SO B S DA AT B (X 25 A R BRATRE I “K” MR SRR, £ (RIRKNER) F—
BTk, EE LR HUKS 2t K E N BEA NIk, RUAASEEXT “K” TR
FHEM. CRBEWIKE, hHmE4HoR. &K, HFEE TEMNE, HE. 55— . b
JERBHTF AR, UK RbA, KT E e, WEEE, TEREMEBIRE TR, ILRBR, NEFIL
ERR, WER B AN IR R, ST R ( (RIRIEE) p.1). UMbk, 1EFEH T &S
fIZia 4. couler (Jii), seréunir (J-28), cascader ({RIB AT VS T ), glisser (J7%), tintinnabuler (&
HTAT &R ), HinbA goutteagoutte (— i), de tous les cotés (M IUTH/\ J5 ), joyeusement (X fiith) %5
RIS, SEZIK— BIK RIS R S 2 SR I T LUK St R LT IR AT, 12 WARE1E F TR
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A

RS SYE . TAENT 3 b, a3 Bk “oK” AR T “IRiEimie . NTNTIRIEH) &SR, musique (& 5K)
U TKE RS AN, fEIIEAE B, IS fEH 7 chuintement (W12 7)), sifflement (195 ),
tambourinage (4 SN ) S 4 1A, FARREZ: 1K A 25 B2 A R T ik 52

TLSRFTHNT T oK IR E R IR, TEXDK IV S T B S, (B A TA IR
JERE . 1E (EE) H, KRS RS E R R, 128 N HRBIRRRFAE. 7E (RIRI
BEEY 1, EAAWE RUZ &S 5R T2, (HihA R e ais Kb F4RE B B 5 FE &,
YT REFTIFIT, gk R BRI, AR TE rh (RDE I () DK IR K L, AR
FE—Fha7 2 (00 B R, AR — ML bR 7 (IR p. 27) “ T BIKI IR, i
EXE AN, FHAESCE, SR 2, KA G R . XA LIS V), KR K —
U, —HBRBRL, EHBE T 0w, —UREANOCERRTE. 7 ( CRIRER) pdl) e #5 /K1
WICH IR B T tapoter (R 404T), caresser (FE#E), laver (J:)%), débarrasser (FHFR), réveiller (Mfi)
s — Z AW AAL A, 3 AR LL doux (JRZEHY), lisse CEHEHY), glacé. fraiche (VKEIY), pure (414 )
SR RAGTE . AR A L, W35 BIEH T caresse (F6#54), clame (“Fif#), joie (E4i), paix (*F:
A1), force (J1H)& 5 N IETH B2 BB A HIRNL . X SR LRIVE FER A “OK” FTds T NP
i BH ERUSIF R BIRZE NTE &2

AR, TEIETT BIEACK i R A G, GO A IR ISR A I R s, RO AR EEAEAD
HHEAEMMERIKINR. EARERBREHERE T, MM KZAZT SR 2GR 22 E.  “p
o O AR U B AR B AR BROK, DU EAATE T, A BOK AR Ik R A, A2 i B
P, G S/E FW. 7 (((RIRMER)Y p. 203) “MRATEME, EXfehf, &3ERH&IXK.. XK
WATER, A28t Masidg, REMREEM AT IEEKE, AREZ, A7 (CGRIRMA
) p. 198). MRFEAWR, EANAME /RITIE TH SRR E . EEWEEMNZ2E 5L KNS5
Bob, EERARRRIEEMS 7 3 E /R B2 A K B R B “RENEIRM LT~ K
WIFHZ 0, AT, aE R R, BAAIRITENZ RN ) EMIEN..... 3R LR, &z
TR AR S, BT e R RN, AR P RO . 7 IR WL T VD R
R, BAHEIRAEE T, RAE—ELhI R EERE, M RBHYITE I R £ (R
IRMEE) p.269). 2T A, fEHF WM OCZAFEIA illuming ((NFE), luisant (£&6AA), immense
(7 REJCIL), extraordinaire (AE FLIFT), magnifique CHERNAY), eternelle (ZKTE), immortel (7K 25 )25 2 25
1, #47K 5 beauté (3211), clarté (3& L), lumiére (3 HA), force (J1=), jeunesse (F ), impression d’étre neuve
(EAEMRB)BRE L. ARPHESEm. SRR RE R, WAk At RN A, &
IR MR T H A E K, REDEEN.

22. KZ G HEER —RESHT

SR, TERSEFRET, “OK” HARLSRIHIIZ. BHER—T, AN WRERN. 15w,
fak. BMTRRAE, EREBEWET . AW DB AR E £ W B RBIHR K7 2 ATHE
R

glyiAl: Croitre (34h1); manger (f&14); monter (LF+); neutraliser (F&7H); engloutir (%¥%); noyer (¥
¥%); frapper (i#1); zigzaguer (FRERTIAT): bouillir (fi%); s’évanouir (¥H); s’évaporer (#K); écarter (1%
Jit); mouiller (3R¥2); charrier (3Xi%); arracher (#4F%); étourdir (ffi5 k4% \); emporter (3Fx2); bouiller (4
7%); écumer ($5<F); rejeter (HE/¥); cogner (Jfii); sebousculer (#E#H); tournoyer (£1)i€); creuser (324);
s’étaler (JEJT); battre (F:4T); basculer (B%%); gémir (Hi15).
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4ii: Flot (J¥%); monstre (47); tourbillon (JEiR); bruit (:75); torrent (#iit); fracas (HEZ4R);
vertige (% #); créte (JR4R): vagues (J¥#): lame (J¥%); fusion (J%fik); crainte (Z41H): abondonnement (i
37); cassure (K722); ombre (B152); tumulte (Mg 2%); grisaille (F7X); maelstrom (K iEin) .

JE25: Sale (WUAEIM); assourdissant (72 H-4X#17); géant (B K1) noir (%2 11); rapide (i 2 H);
violent (J#iZ4f1);: froid (VK& [1); immense (EKH); puissant (584 711#); sombre (BAUTHI): houleux (%
XTI o

EIA(AYL): A ’assaut (i Hb); brusquement (K% Hh) .

X R e a8 B oK . Oy RN S5 A5 A0V T A AT HR B A I S BRI S, KER 5 B3R T T

FESVAANGE IR EXRAMERE IS 1) o AN T 2 B AR I s R P, b2 K2 IR Y, BRI, 2
ER ST RIE,  “WE, REERK T . WHRVFREIT T FE R SRS, SeahEme, X
PR SEA, MSEE, JEFTA NERIERE 7. 7 KRR, B SN, TEXEIRSS R e
W, BeflmERZE. WA I TN — SR, BATMNEE B s A b, R b
R N o W C I KA TR AT e, Bl — AN 7 ( CRIRIAEA) p. 126). XFERIHSE
FESCE T R R I, AR AE S (A _ B2 UV KE R : bouiller (BHVR), écumer (M 2:7IK), rejeter (4t
7), cogner (fiffi), se bousculer (#4f), tournoyer (¥1%%), creuser (&), battre. frapper (#141), basculer
B, gémir (WHIG)SESEHT 5 2 J— RARIK I RN EER. Xl 32 1A NS 8] T2 G 1 65 B o0k L AN
22, 3 HIBLL étourdir (4R, géner (f8%2), briler (KIBE)&55] 1 SRFt £ 3 I I R A 45 A i 2k
HEYH,

EAES CRIAESRD) F, FFEWBRFEEANANT “K” FTEHRAR, (Hitzp) “/K” BERE T
T, BEEERAES KRR, R WERATTN, EFEmd R . 3T RN SPEERE,  “K
W7 AT —TEOR TCIE SRR IR BRSO IR — R BD A ORI IR, TR T KR SRR R,
B ik, 1l RGBS, AfdEck, B, IESAERGES, MM AR AN R . 7
( CUFAZES) p8)ILIFEXT “/K” M2 A b, 1EI2H 1 sale (JIUlER)), houleux (WM ), froid
(k¥ 1), assourdissant (T EL ) violent (BLZL 1)) T 45 0], JF Hig K BB i /i pure (2615+17). claire
() A2 9 noir (F&-F--F-11), gris (K& ), sombre BV

ANk, MEEHSRREIT, SESED, HRME “BRK” #HARK T RRPRE. “RHAT
T AR AN U RN K b B BT URTE IR BTt K B A K. KR
RN, HERk, aviEs b T BREEMRENAS . AT GE S BB R, BeE, &
BAMAR , YUNME, IR AL I B BRI K R K ST 7 (( CFAZER) p. 168). Hi3k5F g H
7 tomber ('R¥%), couvrir (%), bouillir (#/1%), engloutir (%), noyer (U1 ) s’évanouir (1 4k) 255017
VEAIERIL T “/K” W R AW T shA k2, HAE A8 FIFas < & HBL tourbillon (i),
maelstrom (KJigis), flot (#¥%), torrent (B4ii), I H.LL monstre (B754) 5 ombre (H4 R)K% “/K” InLALL
Mo 4 Aris TTHE I RIX FZ GG /NS E, MBAT NS A B 2 BB, DA R PR, AR A 2
WA O A Z B A AN R “K” — Rt A E . (FEBEURIES “K” KRG, SCNH 2L
) P 7 ol 22 22 R IR ST B i i o

TR AN K . R IR K BL RS B AR e I K, #R72) 8t —mE il i . i e 5
AL 2 B . AE AR R EAHA A G HP T, ks “/K” fEE i, Zm 7 “K”
IFET S RAEMRAE, B BRI 7 Tolttar T NRAEFNEE, 8RR TR arA 2 58
. OWEESHEA .
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A

3. “K” HIMEFRRS RHRFTROESAR

R ST WA PR CRIRMEE) 5 GFRAES) T “K” Ml atr, A1 e
A, ST RO E NS O LR S8 K7 I, TEXXT “K” uEm B I
FICAS S 2, MMk E T — A0 E & RV M4 . 2B it fm 25t T “K” JTLRE
45 We. ?

B, XGERARNI TR JIBAT 55 o # « 50355 B B SR A A G 78 105 VE AL A6 5135 e
18 LA BB 1 B FETE B BRI By o 17 5 SIS BUAC N T HH AR 7RI B 35 44 I T Je 17, B4R
TEMFIAE L . P LA K ARG M — D), A IR PR AT s AR vE . TRR L - BB AEAD
AR (BT « TO3RSE ) htiE: “8) « WRFE, XMER, MANREE RG4S, maER
5 SRR IR OB AR R PG NS, SORIE R MR MRS S 7 [3]

HIEAAMU T “K”, FRFHIRIGRA ., Wi, i, BE. kE—RVARTERAN TOHEZ
W AR SR AU G IS SRR B, W TG A G ST OGE, A X TS
VA, WAEASCH . HARZ FEMELEIPIT, BN R IFRE TS ER N HRSEF R T
R XTSI E RS BB IR B, MRS SIERRARBARLY . EAkE e KL
WAH, TERFEIBIELL (PP oK KRECAT LA AP B e MAb 2B (YRIAZESK) FFIR, T3k
B0 T ) 1 S B0 06 76 D7 AR S 194 i o AN it (9 8 At 2 B o 2 A A AR AS
M55 4 R SR E AT PRI R R R R NSRRI TE 55 R B . R B8R AT S IRIR, AT 58 Ht
PUARTE 77 SO AR oty IR S X — £ T Ja B QR T 46 25 A0 BRI 3, 22 74 S il i K
M ERFERER AR EMANE BRI 2, KXt K BRI A48 2 5 IURTE 77 SCH r i) 22
FE—i, IR A A TEA I R R R I RGOS 5 R A R, JRATAT LA BITEM A b e (F
WESE) HxtF K7 TRINAICI K Z RN . BIREN, 2 RMESIT RIRAE; HEAR S IR 5
CRURIMERY w,  “OK” WEZERIMM AR S, & AKS B IRIRE AL 5 R 6 56 4 5 7

A

Sl

. HiE

M (FIRIER) 5 (FRER) HRT “OK” TR AT, TATAT U A 7R TF 3
ET K KUEER: EREWERLT. BR, hRAGER BRI W3R BHTEN T2k
SR T A I N IR A 2 A S U, £SO RIS kR AN BRI 3L
Wi Ts s REENRMRRAES N FAEI R . UL E RGBS ABEH, LA
TERARRENDK LS H BN T A AR ESBE, e AR a2 M Ek R AKE
RIEZ .
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